
PACK-MOUNTABLE SHOOTING REST-DRY EARTH

Backpack Mountable Shooting Rest for Quick Field Positions

PACK-MOUNTABLE SHOOTING REST Eberlestock's ultralight backpack
mountable shooting rest can be attached to any 3-wide MOLLE or PALS panel
(Eberlestock's Padlock system), using its built-in attachment clips. This rest can
be quickly detached and remounted to various surfaces of your backpack, giving
you the ability to set up a field rest with an optimal elevation for the particular
place that you're shooting from. Material: NT7 Hunting Fabric Style: Bag Rest
This simple rest is a great lightweight alternative to shooting sticks, bipods, and
hardware-based shooting rests. Available in NT7 hunting fabrics or 1000 denier
Cordura, to match your Eberlestock pack.

Attributes

Name: PACK-MOUNTABLE SHOOTING REST-DRY EARTH
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 100033941
Mfr. No.: A1SRME
Color: Dry Earth
Material: 1000 Denier Cordura
Style: Bag Rest
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 146mm
UPC: 812028012817
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Sicherheitshinweise für die PACKMOUNTABLE
SHOOTING REST

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die PACKMOUNTABLE SHOOTING REST von Eberlestock entschieden hast. Diese
Schießstütze wurde entwickelt, um dir beim Schießen im Freien eine stabile Unterstützung zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schießstütze richtig installiert und sicher an deinem Rucksack befestigt ist.
Verwende die Schießstütze nur für den vorgesehenen Zweck: als Unterstützung beim Schießen.
Halte die Schießstütze und den Rucksack von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig die Schießstütze auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Schießstütze auf einem stabilen und ebenen Untergrund verwendet wird.
Vermeide die Verwendung der Schießstütze bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilität
beeinträchtigen könnten.
Verwende die Schießstütze nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung bemerkst.
Halte beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Verwende die Schießstütze nicht als Stütze für andere Gegenstände außer der vorgesehenen Waffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Suche ein geeignetes 3breites MOLLE oder PALSPanel auf deinem Rucksack.
Befestige die Schießstütze mit den integrierten Befestigungsclips am Panel.
Stelle sicher, dass die Schießstütze fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung

Stelle sicher, dass die Schießstütze sicher an deinem Rucksack befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Positioniere die Waffe sicher auf der Schießstütze.
Überprüfe die Höhe der Schießstütze, um sicherzustellen, dass sie für deinen Schießplatz optimal ist.
Nach dem Schießen entferne die Waffe vorsichtig von der Schießstütze.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schießstütze gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass alle Teile der Schießstütze sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu deiner PACKMOUNTABLE SHOOTING REST, wende dich bitte an den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.
Achte darauf, diese Anweisungen während der Nutzung der Schießstütze zu befolgen.
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PACKMOUNTABLE SHOOTING REST Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the PACKMOUNTABLE SHOOTING REST by Eberlestock. This lightweight and versatile
shooting rest is designed for easy attachment to your backpack, providing a reliable support system for your shooting
needs. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shooting rest.
Always inspect the shooting rest before each use for any signs of damage or wear.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
When using the shooting rest, ensure that it is securely attached to your backpack before setting up for
shooting.
Avoid using the shooting rest on unstable or uneven surfaces that may compromise stability.
Always maintain a safe distance from others when shooting.
Use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of obstacles and bystanders.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify a suitable 3wide MOLLE or PALS panel on your backpack.
Use the builtin attachment clips of the shooting rest to secure it to the panel.
Ensure that the clips are fully engaged and the shooting rest is stable before use.

Usage:

Adjust the shooting rest to the desired height for optimal shooting elevation.
Position your firearm securely on the rest, ensuring it is stable and properly supported.
Take your shot, maintaining control of the firearm at all times.
After use, detach the shooting rest by releasing the clips and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of the PACKMOUNTABLE SHOOTING REST in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the PACKMOUNTABLE SHOOTING REST, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guide de sécurité pour le reposearme montable sur
sac à dos Eberlestock

Introduction
Merci d'avoir choisi le reposearme montable sur sac à dos Eberlestock. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un support stable et pratique. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Avant d'utiliser le reposearme, assurezvous de bien comprendre les instructions d'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du reposearme pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez jamais le reposearme sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Évitez d'utiliser le reposearme dans des conditions météorologiques extrêmes.
Tenez le reposearme hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de chute : Assurezvous que le reposearme est correctement fixé pour éviter qu'il ne tombe
pendant son utilisation.
Risque de blessure : Ne pointez jamais votre arme vers une personne ou un objet qui ne doit pas être
touché.

Instructions pour éviter ces dangers :

Vérifiez que les clips de fixation sont bien en place avant chaque utilisation.
Utilisez le reposearme uniquement avec des armes à feu conformes aux réglementations locales.
Ne surchargez pas le reposearme avec des équipements supplémentaires qui pourraient le rendre
instable.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assurezvous que seuls les adultes responsables l'utilisent.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Localisez le panneau MOLLE ou PALS sur votre sac à dos.
Fixez le reposearme en insérant les clips de fixation dans les boucles du panneau.
Assurezvous que le reposearme est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Déployez le reposearme en le détachant si nécessaire pour le positionner correctement.
Placez votre arme sur le reposearme, en vous assurant qu'elle est stable.
Ajustez la position du reposearme pour obtenir l'élévation optimale selon votre position de tir.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le reposearme avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir et des matériaux en
tissu.
Si le produit est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client
d'Eberlestock. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle et votre preuve d'achat à portée de main pour faciliter
l'assistance.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du reposearme
montable sur sac à dos Eberlestock.



1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza per il Supporto per Tiro
Montabile su Zaino Eberlestock

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Tiro Montabile su Zaino Eberlestock. Questo prodotto è progettato per offrire
un supporto stabile e leggero per le tue attività di tiro. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia intensa.
Mantieni il supporto e l'area circostante puliti e privi di ostacoli.
Non utilizzare il supporto per scopi diversi da quelli previsti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e attrezzature per il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Montaggio: Assicurati che il supporto sia fissato saldamente al tuo zaino utilizzando i clip di attacco integrati.
Verifica che non ci siano movimenti o vibrazioni.
Stabilità: Quando utilizzi il supporto, posizionalo su una superficie piana e stabile. Evita di utilizzarlo su terreni
scivolosi o instabili.
Controllo: Prima di ogni utilizzo, controlla che il supporto non presenti danni o difetti. Non utilizzare il supporto
se è danneggiato.
Uso Responsabile: Utilizza il supporto solo se sei addestrato e competente nell'uso delle armi. Segui sempre
le pratiche di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Supporto:

Trova un pannello MOLLE o PALS sul tuo zaino.
Posiziona il supporto in modo che i clip di attacco siano allineati con il pannello.
Fissa il supporto premendo saldamente i clip fino a quando non scattano in posizione.

Regolazione:

Una volta montato, regola l'angolo del supporto in base alle tue esigenze di tiro.
Assicurati che il supporto sia stabile e non si muova durante l'uso.

Rimozione:

Per rimuovere il supporto, premi sui clip di attacco e solleva delicatamente il supporto dal pannello
MOLLE o PALS.
Riponi il supporto in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il supporto non è più utilizzabile o è giunto alla fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le
normative locali sui rifiuti.
Non gettare il supporto nell'ambiente. Considera di riciclarlo, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web di Eberlestock.
Assicurati di rimanere aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo o avvisi di sicurezza.



Ricorda sempre di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla regolarmente
gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.


